Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy i Dzieci
Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Do pracy! Niechaj co Switanie,
Niech co jutrzejszy, nowy dzien,
Z zalegtej doby w czyn pozostanie
Cze$¢ waszych pragnien, waszych chcen!

Niech kazda zorza zv waszym progu,
Niby oracza stalny ptug,
Przeciggnie skibe, po odtogu,
Az ja w rodzajny zmieni smug!

fAAd ; Niech kazda chwila, co sic, rodzi,
Do pracy, przyjaciele miode;j... Zdwojonem tetnem bije w was —
Do pracy, przyjaciele mtodzi,
Na twardej roli posiew wschodzi, Aby zalegly zgonic czas!
. . . EL.
Bo silna wola ztobi gtaz! - (K. Laskowski).

Do pracy, przyjaciele mitodzi,
Aby zalegty,zgoni¢ czas!
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Obrazy z bziejow * <
® << piSmiennictwa polskiego.

14. [TnOrzej Frycz JtfoOrzewski,

(Ciag dalszy.)

Tak nieréwny wymiar sprawiedliwosci, ko-
piacy przepas¢ pomiedzy synami jednej matki,
jest dzi$ dla nas poprostu niepojety. Bolat tez
on i oburzat lepszych i medrszych mezow XVI
stulecia. Niestety jednak mniej dobrych, i mniej
madrych wiecej byto i gtdwszczyzna przetrwata
wbrew krolewskiej woli.

Wtedy to mwystapit Modrzewski i w ciggu
czterech lat, od 1563 poczawszy, wydat cztery
rozprawy ,,0 karze za mezobojstwo*, w ktérych
zwracajac sie kolejno do kréla, senatorow i na-
rodu polskiego, istniejacy stan rzeczy surowo
gromi i zto, tkwigce w nim, wykazuje.

A jak gorgco pragnie zmiany w tym wzgle-
dzie, jak silnie kréla do jej przeprowadzenia
naktania¢ umie, o teni niech was pouczy przed-
mowa do Zygmunta Starego skierowana.

»Przypisalem i poswiecam Tobie, mitosci-
wy krolu, te skarge, albowiem nikomu bardziej
zaleze¢ na tern nie moze jak krélom, azeby
wiedzieli, na co sie skarzg ludy, ktore catosé
i zbawienie swoje ich powierzyly opiece, nic
bardziej nic zabezpieczy zycia poddanych two-
ich, jak oto ustawa, ktdrej sie domagamy.
Wszelkie,, do niej przeszkody w niwecz iS¢ mu-
szg przed twojem postanowieniem, skoro ono
sie zjednoczy ze zdaniem, pragnieniem i wolg
wszystkich poczciwych i Swiattych, z przeko-
naniem wielu przedniejszych w senacio i wigk-
szej czesci stanu rycerskiego, z glosem catego
ludu twego. Dlaczegéz wiec miatoby ci zbywac
na sile, zeby rzecz doprowadzi¢ do skutku. Mia-
lazby twoja krolewska powaga by¢ jeszcze Swie-
ta, jesliby najSwietszej sprawie w niczem do-
pomdédz nie mogta. Pierwszy to zaiste panuja-
cych obowigzek praw Boskich i przyrodzonych
przestrzega¢. Nie nalegam o0 przypuszczenie do
senatu osob, ktérym gtéwne ustawy nasze bro-
nig do niego wnijscia, chociaz gdybym i to ra-
dzit osobliwie, aby ludzi uczonych nie czynic
martwymi, radzitbym niewatpliwie rzecz dla
kraju naszego uzyteczng. Boc zaiste nauki czcza
tylko bedg mara, jesli im zabronimy wszelkiego
wplywu na sprawy publiczne, jesli zatkamy uszy
na gtos madrych. Wszelako nie targne sie ja
tu na zasadnicze prawa rzeczypospolitej, no-
wosci nie wymys$lam, powtarzam tylko, co teo-
lodzy, co kaznodzieje, co wszyscy ludzie sgdzg

RODZINNE.

by¢ wedtug prawa Bozego, prawa natury, pra-
wa narodow. Nie tedy moj to gtos, lecz gtos
Swiata, gtos niebios samych. Jeszczez krélu be-
dziesz sie wahat, styszac wyrok samego Stwor-
cy Swiata. Sam wiek Twoj sedziwy cie napo-
mina, bys dluzej sprawy nie zwioczyt. Pamie-
taj, ze przed Bogiem sedzig narodow, bedziesz
zar6wno odpowiadat za gtowe kmiotka lichego,
jak za szlachcica. Odparte$ nieraz Tatary. Wo-
tosze w jej granicach zawarte$, przypomniate$
Prusakom powinnos¢ ulegtosci i postuszeristwa.
Lecz jesli nie polozysz konca domowej rzezi,
jesli za rowne zbrodnie rownych kar nie nato-
zysz, zajmujacych sie z tego nienawisci nie uga-
sisz, niezgod wewnetrznych nie usmierzysz: wie-
rzaj mi krélu, postannictwo twroje natenczas
nie bedzie wypetnione. Pozostanie co$, czego$
zaniedbal, o co potomnosé, o co my oskarzaé
cie bedziemy. Pozostanie skaza natwojej stawie*.

tudzit sie Modrzewski, ze z nim razem
caty naréd przemawia. Nawotywania jego bez
skutku przebrzmiato. Krél Zygmunt tatwiej
z Tatarami i z Wotoszg dawal sobie rade, niz
z egoistycznym uporem szlacheckiego tlumu.

Okoto roku 1546 zostat pisarz nasz powo-
tanym na sekretarza Zygmunta Augusta. Sta-
nowisko to dato mu moznos$¢ powtérnego odwie-
dzenia Niemiec, gdzie go w misyach dyploma-
tycznych wysytano.

Przytern przebywanie w kancelaryi mio-
dego kroéla, gdzie rozstrzygaly sie najwazniejsze
sprawy publiczne, dato Modrzewskiemu mozno$é
zaznajomienia sie z temiz sprawami i wniknie-
cia dokladnego w potrzeby polskiego spote-
czenstwa.

"Wiedziat z dawien dawna, ze niejedno
w kraju Zle sie dzieje, a dowodem tej Swiado-
mosci byly wspomniane wyzej rozprawy o me-
zobdjstwie. Nie skonczyt Erycz na nich. Z bie-
giem lat mys$l jego coraz szersze jelta zataczac
kregi. Pojat, ze nietylko w prawodawstwie
reformy sg potrzebne, zapragnat ich i w oby-
czajach i w wychowaniu miodziezy i w stosun-
kach wzajemnych kréla a poddanych. Owocem
zas badan jego i rozmyslan w tym kierunku
byto dzieto, o ktérem u wstepu pogadanki mé-
witam.

Nawotujac do zniesienia gtéwszczyzny do
Zygmunta Starego sie zwracat, piszac: ,,O0 na-
prawie“ przemawia do Zygmunta Augusta,
i w pieknej dedykacyi kresli obraz krélewskich
zadan i obowigzkow.

»Oczekujemy od Ciebie, najmitosciwszy
Panie, zeby$ rozszerzyt to krolestwo nie przy-
daniem do niego nowych prowincyi i krajow,
lecz zaprowadzeniem praw Swigtobliwych, try-
bunatéw surowych, karnosci sfornej. Nowe u nas
imie Augusta (pomnozyciela) nosisz, przyczynze
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tego krélestwa nowym zwrotem, nowg ozdoba.
Naprzéd okaz cnotliwy umyst przywigzaniem
do nauk, z ktérych, jakby ze zrédet ptyng ma-
dros¢, przewaga: prawa rozumu i rzad zbawien-
ny, ktorych owocem jest prawdziwa pomys$Inosc.
Dalej poczytaj sobie za naj$wietszg powinnos¢
zepsute obyczaje oczysci¢, prawa niedotezne
umocnié, upadlg karnos¢ podzwignaé. A nie
dopuszczaj, zeby przez Twojg opieszatos¢ mieli
gotowy do nas przystep nieprzyjaciele, ktorym
niecnoty, okrucienistwa, wewnetrzne wady i do-
mowe zbrodnie otwierajg zazwyczaj szerokie do
kraju wrota®. (d. n)
M. Dynowska.

——-~vvuvvvuviaaa——

Z. Morawska.

Proygody [ac Pana Mikotaja

Powies¢ z XVI w.

(Ciag dalszy).

Zygmunt August lubit otaczac sie ludzmi,
ktérzy na jakim badz polu ku dobru Rzeczy-
pospolitej pozytek czynili, gdy wiec Rej przed-
stawit mu sie rzekt taskawie:

—- Pomne waszeci, gdy$ mnie gadajgcemi
zwierzetami zabawiat, a teraz wiem, ze w ojczy-
stej mowie Kksiegi piszesz.

— Przecz kazde stworzenie swego przy-
rodzonego glosu uzywa, czemuz my mamy od
tacinnikbw wyrazéw pozycza¢, — mowit Rej,
ktaniajac sie dwornie krélowi.

— Stusznie, stusznie!— pochwalit tenze.

A Rej, zachecony tg taskawoscia, prawit:

— Wozdy niechaj narodowie tez postron-
ne znaja, ze Polacy nie gesi, bo swdj jezyk
maja.

— Dadbrzes powiedziat, ja tez mysle pro-
si¢ otaczajacych mnie panéw, by na dworze
moim nie innego jeno polskiego jezyka uzywali.

— O najmitosciwszy monarcho, tym je-
dnym rozkazem na najtrwalszg pamie¢ w na-
rodzie zastuzysz i najpiekniejszy pomnik sobie
zbudujesz,— ozwal sie Rej, padajgc mu do nég
w wielkim zapale.

A ze Zygmunt August réwnie goracego
jak i tkliwego byt serca, przyjat wylew tej
czutosci wielce taskawie, méwigc:

— Bywajze mi mily, Reju, i wiedZ rej
W ojczystej mowie. X)

Odtad Rej byt czestym gosciem na Kra
kowskim zamku.

Byt gosciem, a tez szczerze sie zzymat,
gdy panowie krzywo patrzyli na umitowang
i potajemnie przez krdla zaslubiong Barbare
RadziwiHowne. Napisat nawet w obronie jej

1) Historyczne.
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madrygat, ale nie ofiarowat go ani krotko pa-
nujacej i zyjacej krélowej ani niepocieszone-
mu po jej zgonie matzonkowi.

Moéwit bowiem:

— Po co dolewac oliwy, gdy smutek i za-
tos¢ sama ptonie. 2)

Ofiarowat za to Zygmuntowi ,Zwierzy-
niec”, ,,Zwierciadto®, ,,Zywot poczciwego czito-
wihka“ i wiele innych ksiag, ktére z wielka
ciekawoscig przez niezbyt chetnych w owym
czasie do ksiag czytane jednak byty.

Rozchmurzat tez czesto krélewskie czoto
swemi figlikami i zawsze umiat takg krotochwile
powiedzie¢, ze krél mimo trosk, ktopotéw i cho-
roby lice Smiechem rozegrat.

A jezeli rozweselat krdla,
moéwi¢ o braci szlachcie.

Gdzie sie jeno pokazat, Smiech i wesotosé
z nim wchodzity. Gdzie za$ nie byt swojg per-
sona, byt swoim dowcipem, bo jedni drugim
jego krotochwile powtarzali.

Powtarzano tez za krélem:

— Rej Wszedy rej wiedzie.

A niektorzy pytali:

.— Gdzieze$ sie bracie tego wszystkiego
wyuczyt?

A on na to:

— Tocem jest prosty cztowiek, nigdzie
nie jezdzajac. Tum sie past na dziedzincu, jak
na miedzy zajgc. 3)

— No, 110,— tyle napisat i madze, a i w
wesotosci nikt mu nie zréwna, — dziwiono sie.

— Iwv naszej mitej ojczyznie mozna tez
nauki naby¢, — dodat inny.

A Rej na to:

c6z dopiero

— Z granicy polskiej mili nigdym nie wyjechat,
Lecz co wiedzie¢ przystoi, przedsieni nie zaniechat,
A czem byt nieuczony, przeciem jednak czytat,
A czegom nie rozumiat, innycheni sie pytat. 4)

W duszy za$ dodat:

— 0Oj, wielu rzeczy nie rozumiem, a cho¢ .
sie i pytam, z wielu zda¢ sprawy sobie nie moge.

— A to wszystko dlatego, zem za miodu
do ksigzki nie byt ciekawy,— dodat wzdychajac.

— Trzeba tez dla nauki innych napisac¢
jak to poczciwy i zacny cziowiek pracowac
winien i jak ojcowie majg dziatki swoje wy-
chowywac, — myslat dalej.

I napisat ,,.Zywot poczciwego cztowieka®,
podpisujac juz swoje nazwisko.

— "Widze¢ niejedno na dworze najmito-
$ciwszego monarchy, widze i dobre i zto. a od
tego trza miodziez, a na przysztos¢ i Rzecz-
pospolita ochroni¢, — méwit sobie, piszac ono
dzieto.

A krol mu na to:

— Pisz acan, pisz, to¢ mito nam, ze lu-
dzie nie tylko mieczem ale i mowg w poto-
mnosci po wiek wiekéw zastyng. ))

— A oto miody szlachcic z Sandomier-
skiej ziemi, Jan Kochanowski, ksztatcit sie w Pa-

Prawdziwe.

Rej: «odpowiedzi
Tamze.
Historyczne.
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ryzu, przystat nam psalm po polsku napisany, —
mowit krol dalej.

— Przeczytaj acan,—dodat, wskazujac na
papier, lezacy przed nim.

Rej zblizyt sie do stotu z naleznem usza-
nowaniem i wzigwszy papier, poczat:

«Czego chcesz od nas Panie za Twe hojne dary?
Czego za dobrodziejstwa, ktérym me masz miary?
Ziemia Cie nie ogarnie, wszedy petno Ciebie,

| w otchtaniach i w morzu, na ziemi i w niebie..».

Kral stuchat z wielkiem upodobaniem i po-
dziwem, Rej za$ skonczywszy, zamyslit sie na
chwile, btogos¢ rozlata sie na jego licu i rzekt:

— Temu w nauce dank przed sobag da-
wam. | pies$n bogini stowianskiej oddawam. )

— Pieknie, pieknie,— ozwat sie Zygmunt
August, — wielka to wasci zaleta, ze nie je-
ste$ zarozumiaty, a umiesz ceni¢ talent i prace
innych.

Poczenr skinagt mu glowa,
postuchanie skoriczone.

Zaraz tez panowie radni poczeli sie scho-
dzi¢, a Rej, oddaliwszy sie z postuchania, my-
Slat sobie:

— Nasz pan nie byle ma gtowe,—zajmuje
go to, co ludzie piszg, a mysli o sprawach,
ktére nie tylko splendoru ale i sity i jednosci
i znaczenia Rzeczypospolitej moga przysporzyc.

— Unia Litwy z Korong, potgczenie dwoch
ziem i dwoch narodéw w jednolite panstwo,
to¢ sprawa, ktéra mu nie matg stawe przynie-
sie, a narod do wielkiej potegi doprowadzi.
Trzeba na to glowy nie byle, — myslat sobie
dalej.

Potem westchnagt serdecznie i wedtug
zwyczaju, ktoéry z laty coraz wiecej sie w nim
rozwingt, poczat mowi¢ potgtosem:

— Jak to bedzie pieknie, gdy te dwa
narody jako bratnie kiosy na jednem polu ro-
sng¢ i rozwijac sie beda, bo¢ jedno stonko im
przyswieca, jednaka dla nich gleba, jednakie
podscielisko i jednaki tez plon wyda¢ powinny.

— Tak, tak,—mowit dalej, — stonkiem to
krol Zygmunt August, podscieliskiem jednakie
prawa, glebg, Koronai Litwa w jedno panstwo
ztaczona, a plonem czyny ludzi ziem tych obu.

Zamilkt, a idac dalej nie patrzat zgota
na domy i ludzi, na stonko, ktdre wiosennymi
promieniami $wiat caly piescito, jeno w za-
mysleniu utonat.

Az znoéw poczat:

— Dobrze¢, ze ten Kochanowski poczyna
pisa¢, ze nie ja jeden te polskag mowe ukocha-
tem, niechaj nig przemawia, by ona byta Swia-
dectwem przed innymi, ze jesteSmy narodem,
co nie tylko mieczem lecz i mowa ku wielkosci
panstwa naszego dazymy.

Wtem zakaszlat sie i tchu mu jako$ bra-
kna¢ poczeto, wiec zatrzymat sie, a chwytajac
sie za rozpietg delje, rzekt:

— | co sie to z czleka robi, drzewiej, na
wietrze i na stocie, z wedkg po kolana w wo-
dzie, natowach podczas wichury i $niegu, a za-
dna przypadtos¢ kaszlu ni dychawicy nie miata
dostepu, a teraz...

na znak, ze

°) Prawdziwe.
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Odetchnat ztrudnoscia i poczatze smutkiem:

— Dosyc¢em sie pono nabyt na tym nedz-
nym S$wiecie. Dosycem sie przypatrzyt, co sie
na nim plecie!...l)

I coraz ciszej co$ sobie szepta¢ poczat...

Wtem wzniost rece ku niebu i obréciw-
szy wzrok ku stoncu i gto$no, z wielkim prze-
jeciem poczat:

— Panie, pozwodl, niechaj sie na tym
Swiecie poram aby do tej chwili, gdy krol
z panami wszystko utozy i unii Litwy z Ko-
rong dokona...

— Coézto was¢ wedtug utozonego przez
sie katechizmu modlitwe odmawiasz!—Zabrzmiat
mu gtos nad uchem.

— To¢ modliwa do Najwyzszego zawsze
chyba jednaka — odpart Rej, opuszczajac rece.

— Hm, nie zawsze, bo w wascinym ka-
techizmie nie wszystko sie z religig katolicka
zgadza—odpart Klemens z Ramuit, bernardyn,
a obecnie nadworny kaznodzieja Zygmunta
Augusta, ktory go wiasnie w tej goracej ek-
stazie spotkat.

— Katechizm pisany dla kalwinéw, a Bog
dla wszystkich—odpart Rej.

— Czy wasze€ juz zupeinie od nas sie
odszczepit—spytat znéw kaznodzieja.

Rej zarumienit sie jak dziewczyna, nie
zmienit bowiem wyznania i jako za lat mio-
dych tak i teraz nie wiedziat, jakiego stale sie
trzymac.

— To wszystko, zem byt do nauki nip pi-
len... —wymawiat sobie.

Nie lubit wszakze przed ludzmi, do tego
sie przyznawac, rzekt wiec po swojemu ostro:

— Za $lub moj i za chrzest dwdch moich
chtopakéw?) katolickim ksiezom zaptacitem,
a tez gdy umre, skorke bedg ze mnie mieli...

— Goclna¢ rzecz o S$mierci mysle¢, alec
cztek utomny lubi i o innych sprawach pogwar
rzy¢ — odrzekt bernardyn.

I poczat zaraz o onej unii,
kich wielce zajmowata.

A ze to byto wiasnie na rynku w Kra-
kowie podle ratusza, a Rej miat, duzo znajo-
mych, jako kompan wielce krotochwilny i uci.e-
szny, zaczeto sie coraz wiecej braci szlachty
gromadzi¢, a kazdy nadstawiat ucha, co tam
ustyszy. Rej sypat ucieszne anegdoty, szlachta
sie Smiata, a mtokosy, ktorzy za starszymi przy-

ktora wszyst-

ciaggneli, nastuchiwali, podnoszac gtowy jako
ptaki do jadta. Az Rej, opatrzywszy sie, za-
wotat:

— Boga mi, zlem uczynit, zem kazno-

dziejg nie ostat, to¢ mnie i zéttodzioby stuchac
przychodzg!

— Czekajcie, trznadle, napisatem co$ dla
was, ale teraz miasto mowy dam wam co
innego.

To mowiac podszedt do kramu, a zaku-
piwszy moc smakotykéw, wotat na wyrostkéw:

— Otwierajcie geby, a szeroko!

Chtopcy, domyslajac sie jakiegos figla, po-
otwierali usta, jak mogli najszerzy, Rej za$,

) Rej: 0 koncu cztowieku.
a) Jeden umart w mtodym wieku, od drugiego, Sta-
nistawa, rodzina Rojow, dotad zyjaca, réd swoj wiedzie.



Skrzetne wiewidreczki.

»U nas tak! U nas tak!

Gdy dojrzejg juz orzechy,

Na boék skoki, na bok $miechy!

Na leszczyny biegniem krzak,
Klik-klak! Klik-klak!

Bierzem z sobg duzy wor,

Zaczynamy wielki zbir.

Za orzechem orzech wpada —
Klik-klak! Klik-klak!

Lecz nie na dzi$ ta biesiada!
To na przysztos¢ skrzetny trud,
By nie nastat zimg gtod,
By nie nastat zimg brak.
U nas tak! U nas tak!
Klik-klak! Klik-klak!

List Krysi S. do Marychny P.

Kochang..moja Marychno! Az mi wstyd
przyzna¢ sig, ze juz tak nie tesknie za toba,
jak z poczatku, cho¢ zawsze jednakowo cie

kocham.

Tyle jednak teraz mam zajecia po wy-
jezdzie mojej nauczycielki, ktora wyjechata
na miesigc wakacyi, ze naprawde brak mi nie-
raz chwilki wolnej. Mamusia znajduje, ze
jestem juz dos$¢ duza, majac jedenascie lat, by
pomagac jej w gospodarstwie, i wcigz wola mnie
do pomocy, w przygotowywaniu zapasow ha
zime. RobitySmy razem powidla, ze Sliwek, ma-
rynujemy rydze i grzyby, po ktore jezdzimy
do lasu, suszymy owoce, a wszystkiego oddziela
mamusia mate stoiki dla mnie, abym te proby
wspolnej naszej pracy, zawiozia tobie do War-
szawy; z Czego ciesze sie juz naprzéd, myslac
jak ci to wszystko bedzie smakowato, Marychno
moja.

Przesztej niedzieli deszcz padat od rana,
ze smutkiem wiec patrzatam w okno, zatujgc na-
szych dzieciakow, ze ominie je zwykla zabawa.

Tymczasem wyobraz sobie, mamusia wszyst-
kiemu zaradzi¢ umie, po obiedzie poszia ze mng
do pralni, gdzie zastatySmy juz catg naszg gro-
madke, uszczesliwiong widokiem kosza owocow
i pudetek z réznemi obrazkami, ktére ja da-
wniej naklejatam i podpisywatam duzemi lite-
rami, co przedstawiajg. Sg tam rozne zwierzeta,
sceny z Hist. Swietej i Polskiej, wreszcie wi-
zerunki  kréléw naszych i stawnych ludzi,
wszystko tadnie kolorowane wiec dzieciom
az sie oczy Smiejg do tych Slicznosci, objasnien
zas moich i opowiadania stuchaty z takiem zy-
wem zajeciem, dopytujgc ciekawie o wszystko,
ze chwilami $miech mnie porywat serdeczny.
Jagusia i inne dziewczynki, zobaczywszy moje
robotki szydetkowe, przez pomytke przyniesione
z pudetkiem, zaczety prosi¢, azeby i ich tego
nauczyta, musiatam przyrzec, iz uprosze mamu-
sie, aby pozwolita przychodzi¢ im co wieczoér
do kredensu, gdzie przy oddzielnym stoliku,
siedzg moje uczennice, obrebiajg, ponczochy
robig, szydetkujg poczerniatemi od stonca i obie-
rania ziemniakéw rgczynami.

Gdybys$ widziata kochana Marychno, jak
te dziewczeta garng sie do mojej nauki, jak
pragng umiec¢ robi¢ te wszystkie cuda, za jakie
majg moje robotki, to z pewnoscig uczytabys
je z taka jak ja ochota.

Gdy wieczory bedg dtuzsze, mamusia chce,
abym im czytata na gtos rozni.l ciekawe historye.

Dla chitopcow mamusia mysli urzadzic
nauke rzemiost dla domowego uzytku, aby nie
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zbijali bakéw zimg i moze troche zarobi¢ mogli.
Zamoéwita juz nawet nauczyciela koszykarstwa
i drobnego stolarstwa.

Tak mam czas zapetniony moja Marychno,
ze ledwie zdoby¢ sie mogtam na ten list, za
ktory przepraszam cie, bo bez tadu i sktadu pisa-
ny, na drugi raz poprawie sig, a teraz Sciskam

cie serdecznie
Twoja

Krysia S.

Obrazek dramatyczny w 3-cli odstonach.

Sedziwdj. | ptakdébw dosiegng strzaty nie-
przyjaciot... Ale, badzcie Spokojni, zamienie was...
w kwiaty. ChodZcie, chodZcie copredzej do ogro-
du. (Zdata daje sie stysze¢ przyttumiony gwar
i szum. Wszyscy procz ksiecia rzucaja sie do

drzwi).

Sedziwoj (ogladajac sie). Panie predzej,
juz idg!

Ksigze. IdzZcie, chroncie sig, ja zostane na
zamku.

Sedziwdj. Panie, zginiesz!

Ksigze. Cate zycie bytem rycerzem, chce

nim zosta¢ do Smierci i jak rycerz umrzec.
Ksiezna (wybiega z ttumu, z wyciggnie-
temi rekami dopada do ksiecia). Mezu, panie,
wszak wojska nie ma, sam jeste$, a to nie wo-
jowniczy nieprzyjaciel idzie, tylko banda rozbdj-
nikdw. Ukryj sie z nami (obejmuje go z ptaczem).
Lolo (wybiega z pos$réd gosci). Mamo, ma-
mo, tatusiu, ja sie boje (rzuca sie do nich).
Ksigze (zegna sie z nimi). Idzcie, idzcie,
bo zginiecie, wrég sie zbliza. (Ttum otacza
ksiezne wraz z dzieckiem i uprowadza w gigb
sceny. WSszyscy précz krakusow wychodzg do
ogrodu).
Kzigze. A wy czemu nie spieszycie?
Krakus. Panie, nasz nardéd nie opuszcza
przyjaciela w nieszczesciu. Z tobg zwyciezymy
lub Zginiemy! (Gromadzg sie koto ksiecia).
(Gwar z zewnatrz zamku powieksza sie z kaz-

da chwilg, wreszcie na scene wpadaja rozboj-
nicy z bronig w reku i rzucajg sie na ksiecia).

SCENA V.
Ksigze, krakusi, rozbojnicy.
Rozbdjnik 1 (do ksiecia) Ty$S tu panem?
Ksiaze. Ja.

Rozbojnik. To dawaj, nam swe skarby,
swe konie i wszystko co masz cennego na zamku.
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Ksigze (hardo). Nic wam nie dam, roz-
bojnicy!

Rozbdjnik. Wigza¢ ich!! Rzucajg sie na
ksiecia i krakusow, wszczyna sie krotka walka,
ale rozbdjnicy zwyciezajg, wigzg kréla i kra-
kusOw i unoszg ich z soba.

(Kurtyna spada).
AKT Il

(Scena przedstawia ustronng lesng polanke. Po

bokach wysokie drzewa, w giebi ze szmerem

sgczy sie strumyk, pod drzewami i na przodzie

sceny petno réznobarwnych kwiatow. Na stro-

nie daje sie stysze¢ lekki szmer i z za drzewa
wysuwa sie Sedziwdj.

SCENA 1
Sedziwdj 1 kwiaty.

Sedziwoj (idzie ostroznie rozgladajac sie
wokoto). Nic nie stycha¢, (nastuchuje) Cisza
wkoto; juz odeszli rozbdjnicy, a byli tu tak diu-
go, pladrowali po zamku, jedli, pili, ucztowali,
jakby byli panami tego domu. Ale wreszcie juz
ich krzyki ucichty, (przystania oczy reka i pa-
trzy w dal). Ot, tam pod lasem widze calg te
bande, juz odjezdzajg do swych kryjowek, (zamy-
$la sig) Ale co sie stato z ksieciem, mym panem?
Moze wzieli go do niewoli, moze zabili, a moze
ocalit sie i jest tu gdzie ukryty.. (wola).
Panie, panie juz ich niema odezwij sie (nikt mu
nie odpowiada). Niema go, o czemuz nie chciat
przyby¢ tu wraz z nami, bytby dzi$ jednym z tych
Slicznych kwiatéw, (wskazuje na kwiaty) bo to
wszystko ludzie, ktorzy byli na zamku, a kt6-
rych czarnoksiezka mocg zamienitem w kwiaty,
(po chwili) Tym sposobem unikneli $mierci, ale
teraz co z niemi bedzie? Odezwijcie sie do mnie
kwiatki!

Chor kwiatow.
Wybaw nas, Sedziwoji , Tu stohce zbyt grzeje
Wybaw nas z niewoli, Promieniami swymi,
Ulituj sie kwiateczkow Ze ledwie juz zywe
Nieszczesliwej doli: Chylim sie ku ziemi.
Tu ziowrogie burze Chcemy wiec na nowo
Szalejg nad nami, Przybra¢ ludzka postac,
[ poéinocne wichry Chcemy juz copredzej
Chodza tu nocami. Do zamku sie dostac.
Wybaw i as Sedziwoju,
Wybaw i as z niewoli.
Lilja chyli siedo stép ROza pochylasie przed
Sedziwoja. Sedziwojem.
Patrz-no Sedziwoju Patrz, jak wicher srogi
Co sie zemng stato: Zburzyt kwiaty moje,
Oto ztote stonko Postrzasat na ziemie
Tak mnie dzi$ przygrzato, Jasnych ptatkéw zwoje.
Ze biedne me listki | wcigz mna szamotat,
Bezwiadnie opadty, Az rosy kroplami
A platki korony Tak zaczetam plakac,
Smiertelnie pobladly.  Jaka cztowiek izami.
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wszediszy na tawe, stojgcg przed kramem, brat
pierniki, orzechy a nawet i zamorskie przy-
smaki, jak: figi, rodzenki i migdaty, i rzucat je
garsciami.

Tak za$ celnie trafiat, ze prawie kazdemu
w otwarte usta smakotyki wpadaty.

Smiech, gwar i przepychanie sie napetnito
wrzawg rynek caly i okoliczne przecznice.

Wrzawa wywabiata z mieszkan nawet
i starszych mieszkancéw, kazdy biegt, ogladat
sie a pytat:

— Co zacz?

A Rej huknat:

— Chmura sie rozdarta, a miasto deszczu,
smakotykami sypneta...

— Eeel?>—wyrwat sie jaki glos.

— Jusci, jenoscie sie spoznili na to dzi-
wowisko! — zasmiat sie Rej, a wzigwszy ktore-
gos$ z braci szlachty pod ramie, zaprosit blizej
bedacych pod wiecha, zostawiajac wyrostkow
i gawiedz, zbierajgcych na rynku rozsypane
takocie.

(D. c. ni)

Zdania i mysli.

Praca jednorazowa, choéby najciezsza, nie
jest jeszcze praca, ale i najlzejsza codzienna staje
sie prawdziwie pozyteczna.

Kajetan Kraszewski.
-

Wszelka -pomysIino$¢ naszg przypisujemy
zwykle staraniom i zastugom wiasnym, niepo-
wodzenie — ludziom i losowi. Zdaje sie jednak,
7e jest wprost przeciwnie: na zto sami pracuje-
my, a dobro z faski Bozej przychodzi.

Kajetan Kraszewski.

Starajcie sie kocha¢ zywych tak jak kocha-
cie umartych.

Carmen Sylva.

Szczescie jest wieksze niz nieszczescie; nie-
szczescie nie niszczy wspomnienia szczescia, gdy
tymczasem jedna ziota chwila kaze nam zapo-
mina¢ o najdtuzszych cierpieniach.

Carmen Sylva.

Ormianie | Tatarzy zakaukascy.

Nieraz opisywalisSmy w ,,Wieczorach* styn-
ny ,gréd ognisty* Baku, skad tysigcami wa-
gonéw przybywa do. Europy nafta, jeden z naj-
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wazniejszych materyatow, stuzacych do oswie-
tlania, opalania i innych celdéw przemystowych.

Kolo tego miasta znajdujg sie wiasnie
najbogatsze zrédia nattowe, obfitsze niz w Ga-
licyi i Ameryce poinocnej. Skutkiem tego
rozwingt sie w najblizszej jego okolicy prze-
myst naftowy, wzniosta sie cata ogromna dziel-
nica wiez wiertniczych i stanely olbrzymie
zbiorniki tego palnego ptynu.

Przed dwoma miesigcami Baku usprawie-
dliwito, niestety, w dostownem znaczeniu—mia-
no grodu ognistego, gdyz w skutek walk mie-
dzy ludnoscig tatarska i ormianska, wybuchty
tam straszne zaburzenia i pozary. Wiele domow
w samem miescie ulegto zniszczeniu, a dziel-
nica naftowa, tak zwana, ,,czarne miasto" spto-
neta prawie doszczetnie. Widok tych pozarow
byt przerazajacy, zadne piéro opisa¢ go nie
moze. Spokojna czes¢ ludnosci i innych naro-
dowosci, wsrod ktérej znajdowato sie duzo Po-
lakow,—jak pisze jeden z naszych prenumera-
torow,—musiata ucieka¢. Nie liczac ogromnych
strat finansowych, ktore odbija sie i u nas
przez podrozenie nafty—zgineto bardzo wielu
ludzi. Obecnie miedzy zwasnionemi narodowo-
Sciami nastgpita zgoda i zycie powraca do nor-
malnego biegu.

Kraj Zaukazki, lezacy na potudnie od
Kaukazu w szerokiem miedzymorzu, rozdzie-
lajgcem morze Czarne od Kaspijskiego,—zamiesz-
kujg przewaznie trzy narodowosci: wyznajacy
religig chrzescijanska, Ormianie i Gruzini,—oraz
rozne szczepy tatarskie, ztgczone wspolnem wy-
znaniem mahometanskiem. Ci ostatni, potom-
kowie dawnych Mongotéw, stojg pod wzgledem
kulturalnym daleko nizej od Ormian, z ktérymi
obecnie rozpoczeli wasnie.

Ormianie sg jednych z najciekawszych na-
rodow na Swiecie. Utraciwszy niepodlegtosé
od bardzo dawna, zachowali wiasny jezyk, kul-
ture i tradycye. Armenia od zamierzchtych
czasow byta jabtkiem niezgody dla poteznych
sgsiadow i holdowata to Persom, to Rzymianom,
to Arabom, zanim popadta pod wiadze Turkdw,
a potem rozdzielong zostata miedzy: Rosya,
Turcya i Persya.

Po zdobyciu Armenii przez Turkéw w XV
w. 40,000 rodzin ormianskich schronito sie do
Polski, gdzie zajmowali sie handlem i rzemio-
stem i zleli sie z reszta ludnosci, zachowujac
tylko swoj obrzadek w nabozenstwie.

Wogoble Ormianie wyspecyalizowali sie
w handlu i rzemiostach, utworzyli bardzo bo
gate kolonie w Konstantynopolu i innych mii.1
stach handlowych.

Chrzescijanami sg Ormianie od niepamie-
tnych czaséw. Juz w 301 r. wiara chrzescijansku
zapanowata u nich zupetnie, przewaznie za spra
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wa $w. Grzegorza. W VI wieku przyjeli oni
herezye monoiizycka i utworzyli oddzielny ko-
sciét pod nazwg: ormiano-gregoryanskiego, kto-
rym zarzadza wybierany dozywotnio przez
synod patryarcha w Eczmiandzinie, noszacy
miano Katolikosa. W XV wieku pomiedzy ko-
sciotem rzymsko-katolickim a czesScig ormiano-
gregoryanskiego staneta unia, ktdra uznajg prze-
waznie kolonie ormianskie, rozrzucone po $wie-
cie, od owej unii istniejg ormianie-katolicy po-
taczeni z Rzymem, a posiadajgcy swoj wiasny
narodowy obrzadek i dwoch arcybiskupow: we
Lwowie i w Nachiczewaniu nad Donem.
Kultura kazdego narodu idzie zwykle
w porze z rozwojem jezyka. Otéz juz w.V stu-
leciu Ormianie posiadali wiasny alfabet. .Na-
stepne wieki wydaty niemato uczonych, zwiasz-
cza historykowi teologéw, ktorzy wysoko roz-
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Daniel w jaskini lwow,

Obraz ten przedstawia znane zdarzenie
z zycie proroka Daniela, spisane w jego ksiedze.
Kiedy Daryusz Med zgtadzit Baltazara i za-
wiadnagt Babylonem, dla sprawowania rzgdow
w podbitym kraju postanowit az 120 pandw,
a nad nimi trzech ksigzat, z ktérych jednym
byt Daniel. Ten umiejetnoscig rzadzenia i spra-
wiedliwoscig tak dalece wszystkich przewyz-
szyt, iz krol powzigt zamiar przetozy¢ go nad
catem panstwem.

To obudzito takg zawis¢ we wszystkich
owych panach i ksigzetach, iz umyslili zgubié
Daniela i naktonili kréla do wydania dekretu
»aby kazdy', ktoby prosit jakiej prosby od kto-

Pozar zbiornikéw naftowych, w Baku.

wineli jezyk ormianski starozytny, zwany: ,,gra-

bar“. Z tego jezyka powstat jezyk nowo-or-
mianski (,,aszcharab.ad"), ktory takze posiada
bogatg literature. Liczba wszystkich Ormian

na swiecie wynosi okoto 5 milionéw.

ZARCIKI.
Czuly syn.
— Mamo, dzi$ twoje imieniny.
— Tak synku.

— 1 chciataby mama spedzi¢ ten dzien
bez zmartwienia?

— Tak jest, moje dziecko.

— To ja mojg cenzure pokaze mamusi

regokolwiek boga albo cziowieka, az do trzy-
dziestu dni jedno (oprocz) ciebie krolu, byt
wrzucon do dotu lwiego*.

Kiedy Daniel pomimo to trzy razy na
dzien, otworzywszy okno na sali swej przeciw
Jeruzalem, klekat na kolana i chwate Bogu
swemu oddawat, jako i przedtem byt zwyki
czynic¢, mwtedy nieprzyjaciele jego dowiedziawszy
sie o tern, zarzadali od kréla, aby ogtoszony
dekret wypetnit. Krél zasmucit sie bardzo, ale
z zalem rnusiat spetni¢ wilasne postanowienie.
Atoli, gdy nazajutrz bardzo rano poszedt do
lwiego dotu i znalazt Daniela zywym i zdro-

wym, tedy wielce sie uradowat i kazat go za-
raz wyciagng¢, a natomiast wrzuci¢ tam jego
oskarzycieli.
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Ostatnia powie$¢ Juliusza Verne’a.
Przektad T. T

(Ciag dalszy.}
ROZDZIAL XVII.
W imie prawa!

Kto mogtby przewidzie¢ jaki los mnie czeka?...
Wszystko spoczywa w rekach Robura... moja rola
jest catkiem bierna... prawdopodobnie nigdy mi
sie nie nadarzy sposobnos¢ ucieczki, jak Uncle
Prudentowi i Phil Evansowi. Trzeba sie wiec
uzbroi¢ w cierpliwos¢ i czekac... czekad...

Ciekawos$¢ swa zaspokoitem tylko czesciowo,
o tyle, o ile dotyczyta ona tajemnic Great-Eyry.
Zbadatem doktadnie ten szczyt niedostepny i mia.
tem pewno$¢ najzupetniejsza, ze mieszkarnicom
Morgantonu, Pleasant-Gardenu i ferm okolicznych
nie grozit ani wybuch wulkanu ani trzesienie ziemi.
Great-Eyry byto tylko schronieniem Robura, skia-
dem jego materyatdéw i zapasow. Prawdopodobnie
miejsce to uwazat on za bezpieczniejsze od owej
wyspy X na Oceanie Spokojnym...

Lecz co sie tyczy niezwykiego motoru.

.Sposobow szybkiego przeksztatcania jednego przy-
rzgdu na drugi, nie dowiedziatem sie zgota nic...
Przypuszczajgc nawet, ze skomplikowany ten
mechanizm wprawiata w ruch sita elektrycznosci,
ktérg zapomocg jakichs nieznanych akumulato-
row Robur czerpal z otaczajgcego powietrza,
0 budowie tego mechanizmu nie miatem naj-
mniejszego pojecia. Systematycznie trzymano mnie
w oddaleniu.

Myslatem nieraz, ze jestem jedynym czio
wiekiem, ktéry moze stwierdzi¢ tozsamos¢ Ro-
bura i Kréla Przestrzeni.. W}ozono na mnie
obowigzek uwiezienia tego cztowieka, a tymcza-
sem ja sam bylem jego wieznieml...

Na zadng pomoc z zewnatrz rachowac nie
moge... Wiadze wiedzg o wszystkiem, co zaszio
w Btock-Rock... prawdopodobnie John Hart i Nab
Walker wrocili do Waszyngtonu razem z Wellsem.,
pan Ward nie tudzi sie wiec co do mego losu.,
przypuszcza, niewatpliwie, jedno z dwojga: albo
ze utongtem w Erie, albo tez, ze dostatem sie na
pokiad Grozy i jestem w niewoli.

Tak czy owak, nie ma juz nadziei zobacze-
nia mnie wiecej.

Parowce, wystane w pogon za Groza, Scigaty
ja az do samych prawie wodospadéw, gdzie zni-
kta im z oczu. Wsrdéd zapadajacych ciemnosci
nikt nie mogt dojrze¢ przeksztatcenia statku na
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przyrzad do latania, oczywiscie wiec sadzono, ze
Groza zgineta w otchtani wodnej.

Nie chciatem o nic pyta¢ Robura, przy-
puszczatem, ze nie zechce mi odpowiada¢ Rzucit
dumnie swe imie i sadzit, ze to mi wystarczy¢
powinno.

Dzien minat, nie sprowadzajagc w mym po-
tozeniu zmiany najmniejszej. Robur i obaj towa-
rzysze zajeci byli nieodstepnie przy maszynach.
Wywnioskowatem ztad, ze Krol Przestrzeni ob-
mys$la nowa podréz i ma zamiar zabra¢ mnie
ze sobg. Co prawda, mogt mnie tez zostawic
samego na Great-Eyry, skadbym sie bez jego
pomocy wydosta¢ nie magt.

Uwage mojg zwrdcito niezwykle podniece-
nie Robura. Czy tworzyt plany na przyszto$¢?
czy tez obmyslat nowe sposoby udoskonalenia
swego przyrzadu?...

Noc spedzitem w jednej z grot, na postaniu
z suchej trawy. Tam przyniesiono mi positek,
2-go i 3-go sierpnia Robur i jego towarzysze
nie ustawali w pracy. Niekiedy zamieniali ze sobg
jakies stowa urywane. Zapakowywali zywnosc,
o ile mi sie zdaje, na czas dbuzszy.

Moze wiec Robur wybierat sie w jakie$
krainy odlegte, najprawdopodobniej na wyspe X.
Od czasu do czasu przechadzat sie w zamysleniu
po piaszczystej ptaszczyznie, podnosit reke ku nie-
bu, jak gdyby wyzywajagc do walki tego Boga,
z ktérym chciatl dzieli¢ panowanie nad Swiatem.
Czyz ta pycha szalona nie doprowadzi go do
zguby, w ktérg pociagnie za sobg i swych towa-
rzyszy?...

Rozporzadzat jedng tylko Groza, a chciat,
ujarzmic¢ wszystkie zywioty!...

Przyszto$¢ wiec przedstawiata mi sie w bar-
wach czarnych. Bylem przygotowany na rzeczy
najgorsze. O ucieczce z Great-Eyry przed nowg
wyprawg, trudno bylo nawet marzy¢ — Tern
mniej podczas podrézy napowietrznej, lub wodnej.

Od chwili przybycia na Great-Eyry nositem
sie z myslg rozpytania Robura co ze mng zrobi¢
zamierza. Dzisiaj postanowitem przystapi¢ do tej
rozmowy.

Cate popotudnie chodzitem po grocie tam
i napowrdt. Robur stat u wejscia, przygladajac
mi sie bocznie.

Zblizytem sie ku niemu:

— Kapitanie — rzektem - zapytywalem juz
pana przed kilku dniami, jakie masz wzgledem
mnie zamiary? Nie raczyte§ mi odpowiedzieg...
moze dzisiaj bede szczesliwszym?

StaliSmy naprzeciw siebie. Z rekami skrzy-
zowanemi na piersiach patrzat mi prosto w oczy.
Wozrok jego przerazit mnie. Byto w nim co$ nad
ludzkiego.

Ponowitem pytanie tonem rozkazujgcym.
Na chwile zdawato mi sie, ze wyjdzie ze swej
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Chor kwiatow.
Wybaw nas Sedziwoju,
Wybaw nas z niewoli,
Ulituj sie kwiateczkdw
Nieszczesliwej doli.
Jakze mi was zal, biedne moje
nie mam mocy zamie-
ni¢ was z powrotem w ludzi, poki kto$ nie za-
ptacze nad wami i nie zrosi {zami swemi wa-
szych listkbw. (Zdata daje sie stysze¢ glos fu-
jarki, na scene wchodzi pastuszek Janek i spo-
strzegtszy Sedziwoja, zatrzymuje sie).

(dc n)

Sedziwgj.
kwiatki. Ale c6z zrobie!

J. PIASECKA.

FaSC TS

(Ciag dalszy).

Zacha staruszka podsuneta Jedrusiowi
nietylko poduszke, ale i szal, a gdy powrdcifa.
Stach rzekt do niej.

— Bytem juz w policyi i datem znac.
Straz bedzie rozstawiona w ukryciu tak, ze
jezeli istotnie przyjda, pochwyci ich bezwa-
runkowo, jezeli nie, jutro chiopca beda badali
i musi im wskaza¢ Ow warsztat i owych
czeladnikéw. Ja udatem, zem wyjechat i w ka-
mienicy wiedzg juz wszyscy, ze mnie nie ma,
bom sie strozowi kazal odprowadzi¢ na stacye.
Wrécitem w przebraniu, jak ciocia widzi, i wte-
dy, gdy jeszcze Swiatlta w sieni nie byto, nikt
wiec nie wie, ze jestem tu, trzeba sprawiac
sie cicho, aby naszej rozmowy kto nie ustyszat.
Najlepiej bedzie, gdy sie wczesnie potozymy
spac¢ i Swiatto zgasimy.

Ciotka kiwneta gtowg na znak, ze na
wszystko sie zgadza, a po wczesnej herbacie,
ktorg wypili w milczeniu, istotnie skotatana
wrazeniami potozyta sie, a pézniej troche, Stach
styszat jak gtosno chrapata.

— Dobrze, — pomyslat,—$pi, jezeli przyj-
da, oszczedzi sobie przestrachu, ja naturalnie,
czuwac bede.

Potozyt sie na kanapie, majac obok nabity
rewolwer.

— Uzyje broni wtedy tylko, jezeliby mi
grozili Smiercia, w obronie wiasnego i cudzego
zycia zrobi¢ to bede rnusiat.

Sen uciekt gdzie$ daleko. Mimo grobowej
ciszy i jednostajnego cykania zegara, pan Stach
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byt zupetnie trzezwy. Liczyt godziny, ktére
sie wlokty jak wieki.

Nagle z wuderzeniem godziny pierwszej,
0 uszy jego obit sie jakby lekki szmer, jakby
skrobanie myszy w dziurze pod podioga.

Podwoit stuch i uwage.

Czy sie nie myli, czy to nie zlodzieje?
A moze to tylko mysz chrupie sobie jaki$ po-
zostawiony kawatek cukru?

Nie, szelest pochodzi od drzwi, wyrazne
pitowanie drzewa, pozniej lekki trzask pekaja-
cej deski, a pozniej jeszcze przekrecanie klucza
w zamku.

— Juz drzwi otworzyli, pomyslat, i scisnat
silnie rewolwer w rece, trzeba im pozwoli¢
wejs¢, tatwiej bedzie zlapa¢. Czy tylko na ze-
wnatrz sg policyanci, czy ich Sledzg? jezeli nie?

— Ha! w takim razie strzele. Niegodzi-
wcy, weciskajgcy sie noca po mienie i zycie
drugich, nie warci nic lepszego.

Drzwi lekko skrzypnety i do pokoju, w kto-
lezal pan Stach wslizgnat sie czlowiek
pod-

rym
z ukryta latarkg w rece, a za nim drugi
szedt do biurka.

Pan Stach zerwat sie, jednoczesnie kto$
w drzwiach wchodowych $wisngt przeciggle
i za ztodziejami wpadli policyanci.

totrzy w pierwszej chwili stracili przy-
tomnos¢, trzymajacy latarke zgasitjg widzac je-
dyny ratunek w ciemnosciach i w piesci, rzu-
cit sie wiec na pana Stacha, chcac go uderze-
niem przewréci¢ na ziemig, ale ten wyciagnat
ku niemu reke z rewolwerem i zawofat:

— Stéj, bo strzele!

Policyanci przy drzwiach pochwyecili juz
jednego ztodzieja, w tej sekundzie dwaj inni
obezwiadnili drugiego, zwigzali im rece i nogi
sznurami i zabrawszy ich ztodziejskie narzedzia
i latarke, odchodzac rzekli:

— Odprowadzimy ich do aresztu, gdzie
siedzie¢ bedg az ich osadzg, niech pan zabez-
pieczy teraz drzwi, o ile to jest mozebnem,
jezeli bedzie potrzeba, poprosimy pana jutro
0 wyjasnienie, skad sie pan dowiedziat o spo-
dziewanym napadzie. Jezeli sie nie przyznaja,
wskaze nam pan miejsce ich zamieszkania,
moze tam w tej norze pochwycimy wiecej ta-
kich ptaszkéw.

Pan Stach przyrzeki, ze zrobi co bedg
zadali, a gdy na hatas i krzyk pobudzili sie
inni mieszkancy domu i przyszediszy zaczeli
dopytywac¢ co sie stato, pan Stach kilkoma
stowy objasnit, uspokoit, a pozniej kazat zam-
kng¢ brame i, zastawiwszy zepsute drzwi,
wrocit do siebie.

By} rozdrazniony, usiadt i myslat:

— Jakag nieoceniong ustuge oddat nam
ten maly. Coby to bylo, gdyby ich nie byt
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uprzedzit. Mnie by tu juz nie bylo, a biedng
ciotke ograbiliby z pieniedzy i przyprawili
moze 0 Smier¢ ze strachu. O jaki Bog dobry,
ze nam zestat tego poczciwego chiopczyne.
Jutro jesli bedzie o tyle zdrow, ze bedzie
mogt mi wszystko ze szczegétami opowiedziec,
musi sie tez wyttomaczy¢ skad ma pienigdze.
Dziecku nikt nigdy tak duzo pieniedzy- nie
daje, tern wiecej to podejrzane, ze jest bez
miejsdai/i opieki, a w dodatku miat znajomosc
ze zlodziejami.

Chciat-tikng¢j aby cho¢ na chwile zapo-
mnie¢ o niemitem zajsciu, nie mogt Siedziat
wiec dalej, gdy wtem, jbdci¢hutku. 2z drugiego
pokoju {wchodzi ciotka ze $wiecg w reku.

— Stachu,wota. .Ach to ty nie $pisz,
dobrze, dobrze, mdj chiopcze, ja takze spac
nie moge, ciggle mi sie zdaje, ze kto$ chodzi,
otwiera, a przeciez niema nikogo, daje ci sto-
wo, ze wyraznie styszatam zgrzyt jakiego$ na-
rzedzia, a przeciez jestem gtucha.
>kl ' Siach'w giebi duszy zadowolony, ze sta-
ruszka z powodu swej gtuchoty unikneta ta-
kiej wielkiej przykrosci, rzekt:

— Niech sie ciocia potozy i $pi spokojnie,
ja czuwam, nie dopuszcze ich tu.

— A, to dobrze, doskonato, chtopcze ko-
chany, ale, jakby broh Boze przyszli to zaraz
strzel, strzat przeciez ustysze i przybiegne ci
Z pomoca.

— Dobrze, dobrze.

Potozyta sie najspokojniej,
Stach styszat znéw jej chrapanie.

I sam zgasit Swiatto i potozyt sie, a w tej
chwili Jedrus- w gorgczce usiadt, wyciagat przed
siebie rece, jakby kogo$ odpychat i krzyczat.

— Nie kradnij, nie kradnij, to grzech, to
wielki grzech. Boég wczesniej, czy pOzniej kare
zeSle na ciebie. Bedzie ci zle bardzo zle! Bodg
jest dobry, mitosierny, ale takze sprawiedliwy.
Jego reka dosiegnie cie wszedzie.

a po chwili

Zadania i tamigtowki,

Zagadka literowa.

ul. Nadwislanin.

Liczba gtosek dos¢ obfita,

Kto chce zgadna¢, niechaj czyta:
Pierwsza bywa w kazdem drzewie,
Drugg zobaczysz w ulemie.
Tizecig ustyszysz w rozmowie,
Czwartg maja aniotowie,

[LossoneHo LieH3ypot. Bapwasa 5 Okta6psi 1905 r.
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Pigta w kazdym niepokoju,
Sz0stg znalezé mozna w znoju,
Siodma ujrzysz w abecadle,
Osma przebywa w mokradle,
Dziewigtg posiada oko,
Dziesigtg cate Marokko,
Jedenasta wewnatrz miasta,
A w nawiasie tkwi dwunasta,
Trzynasta widoczna w sadzie
Tuz czternasta w maskaradzie,
Wreszcie pietnasta ostatnia’
Ma jg kazda dusza bratnia.
Niechaj wiec czytelnik szparki
Zaraz z liter tych ukfada
ImiJ nazwisko pisarki

Co dla was pisuje rada.

FIGIEL,
ut. Wedrownik.

Jlak zrobi¢ miasto z ciasta?

tamigtdwka obrazkowa,
podtit'Wieczér Rodzinny.

Z podanych kawatkéw zestawi¢ podobizne stonia.

Uwaga. Dla rozwigzania tej famigtéwki, aby! nie
psu¢ pisma, najlepiej przerysowa¢ wszystko na cienki pa-
pier i powycina¢ z niego podanej formy kawatki, z .ktorych
ma by¢ utozony ston.

Rozwigzania tlo N 39-go.

Rebusa: Z roztropnosci pozytku wiecej nizlizsity
Szarady: Ja—néw.
Zadania na dobieranie rymow:

Dawno S$wiety Wawrzyniec

Postrzasat orzechy,

W calem polu gosciniec

Nie masz na niem uciechy.

Przeszedt sierpien i wrzesien, -
Kioskdw, kwiatkdw juz niema.

Jednak piekna ta jesien

Chociaz za nig tuz zima.

Z wiosng drzewa zielone,

W sadach, gérach, po jarach,
Teraz ziole czerwone,

Niby w bajce o czarach.

Z poe”yi Emilii Lejowej.

W drukarai E. Szyllera, Nowy-Swiat 26,
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roli milczacej. Wywierat wrazenie czlowieka,
opanowanego myslg wylaczna... zdawato sie, ze
jakas sita nieprzeparta odrywa go od ziemi, uno-
szac ku wyzszym szlakom atmosfery.

Nie wyrzekt stowa i odszedt do groty, gdzie
nan czekat Turner.

Nie miatem najmniejszego pojecia, jak diugo
potrwa nasz pobyt na Great-Eyry. Trzeciego sier-
pnia jednak pod wieczér zauwazylem, ze roboty
okoto naprawy przyrzadu =zostaty ukonczone
Wszystkie sklady statku napetniono zapasami
zywnosci, przechowywanej w grotach. Wreszcie
w Srodku plaszczyzny, na grubym pokiadzie z su-
chej trawy Turner i jego towarzysz utozyli stos
z resztek materyatow, pustych skrzyn, kawatkow
drzewa. Przyszto mi na mysl, ze Robur zamierza
opusci¢ Great-Eyry na zawsze.

Nie dziwito mnie to bynajmniej. Wiedziat
przeciez, ze uwaga 0gotu zwrdcona byla na ten
szczyt tajemniczy, ze pierwej czy pézniej nowa
wyprawa postanowiona zostanie. Na wszelki wypa-
dek chciat wiec, zatrze¢ $Slady.swego tutaj pobytu'

Stonice znikto za grzbietem g6r Biekitnych,
tylko ostatnie promienie ztocity sterczacy dumnie
Black-Dome. Prawdopodobnie z nadejsciem nocy
rozpocznie sie napowietrzna wedréwka.

Okoto dziewigtej zapanowaty ciemnosci zu-
petne. Skiebione chmury zawisty na niebiosach.
Nie wida¢ bylo ani jednej gwiazdy. Z pewnoscig
wiec mieszkancy nizin nie spostrzegg odlotu
Grozy...

Nagle Turner zblizyt sie do stosu i podto-
zyt ogien pod suche trawy.

W jednej chwili wszystko staneto w ptomie-
niach. Snopy S$wiatel wydzieraly sie z pomiedzy
gestych kilebéw dymu wznoszac sie wysoko po
nad skaliste ztomy. Raz wiec jeszcze mieszkancy
Morgantonu i Pleasant-Gardenu zadrzeli z obawy
przed wybuchem wulkanicznym.

Statem nieco opodal, przygladajac sie po-
zarowi i wstuchujgc sie w trzask palgcych sie
drzew, Robur w gtebokiem milczeniu przypatry-
wat sie wspaniatemu widokowi, Turner i jego
towarzysz zbierali niedopalone kawatki drzewa
i wrzucali je w $rodek ptomienia.

Powoli ogien zaczat sie zmniejsza¢, wreszcie
zagast zupetnie, zarzyly sie tylko wegle przykryte
gesta warstwg popiotu. Zapanowata cisza.

Nagle reka jaka$ pochwycita mnie za ramie.
To Turner pociggngt mnie gwattownie na pokiad.
Wszelki op6r bytby daremny, zreszta c6z za
cel bylby pozostawa¢ samemu na Great-Eyry?

W chwile pdzniej klapa zamknetla sie za
mng. Znalaztem sie w swej dawnej kajucie, jak
w wiezieniu. Podobnie jak wtedy, gdySmy opusz-
czali Niagare skazany bytem na odosobnienie

ruchow Grozy obserwowac nie mogtem.
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Styszatem tylko huk maszyny, odczutem
kilka wstrzgsnien, jak gdyby kotysan sie statku,
poczem dolne turbiny zaczety sie porusza¢ z szyb-
koscig gwattowng, a potezne skrzydta bity ryt-
micznie.

A zatem Groza, opuscita Great Eyry ,i praw-
dopodobnie na zawsze. Wznie$lisSmy sie ponad
Alleghany, lecz dokad lecimy? O tern nie miatem
najmniejszego pojecia Gdy jutro znajde Site na
poktadzie i dokota siebie ujrze niebo i. niorze,
jakze odgadne, czy szybujemy nad Atlantykiem,
czy tez ponad Oceanem Spokojnym lub zatoka
Meksykanska? . I Lt

Uptyneto kilka-dtugich godzin. Nie! probo-
watem nawet zasngC. Mysli' beztadne, niepokojace
tloczyly, sie w mo.im mozgu. Zday/afo npi sie, .ze
jaki$ potwor napowietrzny, unosi mnie, w prze-
stworza.., przypominata mi sie nadzwyczajna po-
dréz Albatrosa, ktorej opis podali swego czasu
Uncle Prudent i Phil Evans. Dzisiaj Robur Zwy-
ciesca, pan ziemi, morza i powietrza jest przecie
w warunkach duzo S$wietniejszych.

Wreszcie pierwsze promienie Switu wpadty
przez okienko kajuty.

Sprobowatem podnies¢ klape. Na szczescie
nie byla zamknieta.

Wysunatem sie do potowy. Dokota roz-
Scielata sie bezkresna wodna ptaszczyzna. Znaj-
dowalismy s‘e przynajmniej o jakie 1000 — 1200
stép ponad poziomem.

Robura na poktfadzie nie byto.

Turner stat przy mdlu/towarzysz jego na
przodzie.

Na wstepie uderzyt mnie ruch poteznych
skrzydet, czego podczas nocnej podré.y z nad
Niagary dostrzedz nie mogtem.

Oryentujac sie przy pomocy stonca, ktére
sie wzniosto o kilka stopni po nadhoryzont,
zrozumiatem, ze lecimy na potudnie. A zatem,
jezeli od chwili odlotu z Great-Eyry. Groza nie
zmienita kierunku, mielismy pod stopami zatoke

Meksykanska.
(D. n)

3e] Wielmoznosc.
praw&ziwa historya sowy, opowiedziana przez wha-
Sciciela, odpowiedzialnego za jej psoty.

» Wszyscy ja znali pod nazwg jej wiel-
moznosci, bo powierzchownoscig przypominata,
sedziego lub innego dygnitarza.

Powracajgc raz do donni zima, o zapada-
jacym zmierzchu, spotkatem chitopca, ciggnace-
go na. zardzewniatym #tancuszku pek brudnych,
najezonych pior, ktore, jak sie okazato przy bliz-
szeni zbadaniu, byly wynedzniatg, miodg jesz-
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cze sowka. Po krotkim targu, za osSmnascie
Penséw  nabylem jg na wiasnosc.

W domu przyjeto mnie z zadowoleniem...
bardzo Umiarkowanem!

Nic dziwnego, sowa bowiem zaczela wy-
pluwac kiebki siersci (pozostato$¢ po ostatniej
zjedzonej myszy) na kazdego, kto sie do niej
zblizyt. Nie moglem sie gorszy¢ obrzydzeniem
catej rodziny, a pozostawszy sam na sam Zz no-
wym moim nabytkiem, zaczatem wertowac ksigz-
ki, mogace mi dostarczy¢ wiadomosci o sowach

Wiadomosci te réznity sie bardzo, ale na
jedno zgadzaty sie wszystkie zoologje, a mia-
nowicie, ze siers¢ i pidra sg dla séw niezbedne
do trawienia pokarméw. Bylem zgnebiony. Nie
mogtem przeciez tapa¢ myszy dla jej wiel-
inoznosci, a o ptaszkach tern bardziej nie byto
mowy, “pogorszytem sprawe wybiegiem, do ja-
kiego sie ucieklem, czestujgc sowe posiekang
welng z kawatkami surowego miesa. Potem za-

WIECZORY RODZINNE.

Nr. 42

Bylo w niej co$ tajemniczego: kiedy sie-
dzac naprzeciw mego biurka, wpatrywata sie we
mnie uporczywie, przestatem sie dziwi¢ Aten-
czykom, iz uznawali sowe za godio bogini ma-
drosci.

Moj ptak w poczatku okazywat nieprzy- .
jazn wszystkim, tylko do mnie przywiagzat sie
odrazu. Bardzo tez polubit mojg matke, i co
wieczor, gdy stawata we drzwiach, wpatrujac
sie w gwiazdy, odzywat sie z sgsiedniego drze-
wca tagodny gtos, podobny do gruchania gotebi;
jej wielmoznos$¢ sptywata bez szelestu z galezi
i sadowita sie na ramieniu matki. Lubita bar-
dzo ser, i codzieh po wieczerzy matka dawata
jej kawalek sera przez okno. Ptak czekat jnz
na to; ale z innej reki nie chciat bra¢ przy-
smaku, tylko fruwal naokoto, wydajac gnie-
wne okrzyki.

Roznita sie tern od swych angielskich sio-
strzyc, ze nie unikala Swiatta dziennego. Lubita

Jej wielmoznosé.

niostem jg do najblizszej mysiej nory i pozosta-
witem wiasnemu przemystowi.

Sowa zrazu wzgardzita pozywieniem z tak
obrazong ming, ze odczutem zniewage, jaka jej
wyrzadzitem. Ale dni mijaly, jedzenie zaczelo
znika¢, a wygtadzone pi6ra i zaokraglone ksztat-
ty jej wielmoznosci Swiadczyly, ze nie pedzi
bezczynnego zycia.

Byta to sowa francuzka, mniejsza od an-
gielskich, z pieknemi popielatemi pietnami na
skrzydtach, i sniezno biatemi piorkami na pier-
siach. Dowiedziatem sie pozniej, ze jaki$ Fran-
cuz przywiozt ja w podarunku, ale ze w Anglii
sowy uwazane sg za ,ptaki ztowieszcze“, wro-
zace nieszczescie, dar wida¢ nie byt mile przy-
jety, a biedna sowa zostata wygnana i rzucona
na pastwe losu.

*)  pens>=Hi3 szyllinga, okoto 7 kop.

nawet przesiadywac¢ godzinami w wysoko po-
tozonem oknie, skad byt rozlegty widok na oko-
lice. Sledzita stamtad wszystkich przychodza-
cych i wychodzacych z domu.

Chiopak od rzeznika miewat z nig ciezkie
przeprawy. Obawiat sie $miertelnie sowy, a jej
wielmozno$¢ zmiarkowawszy to, umiata wyzy-
ska¢ jego tchorzostwo. Lubita bardzo soczyste
surowe kotlety, i wkrétce odkryla, ze te przy-
smaki lezg na dnie kosza chiopaka. Codzien
przed zjawieniem sie jego, sowa kryta sie wsrod
lisci drzewa, albo w krzakach, a gdy chtopiec
ja mijat, rzucata mu sie prosto w twarz, bijac
skrzydtami. Chiopak stawiat kosz i bronit sie
a sowa z kotletem chronita sie do ulubionego okna,
gdzie jej niepodobna byto dosiegna¢. Chiopak
za$ odchodzit, przeklinajac dyabelskiego ptaka.

Po pewnym czasie, jej wielmoznosé, za-
znajomiwszy sie z otoczeniem, zaczela pedzic
zywot mniej samotny, i chodzi¢ w odwiedziny
do kuchni. Zajmowaly ja zywo kuchenne spra-
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wy, $ledzita ‘bacznie kazdy ruch kucharki, kto-
ra przejmowaty strachem okragte, uroczyscie
wpatrujace sie oczy ptaka. Poniewaz nie mogta
pozby¢ sie go z kuchni, odwracata jego uwage,
rzucajgc mu kawatki miesa. Ptak, zrozumiawszy

co sie Swieci, zaczagt coraz czesciej i diuzej
przebywa¢ w kuchni, tak dalece, ze wedtug
stow kucharki zjadiby ,calg jatke“. Skonczyto

sie na tern, ze dla spokoju musialem kosztem
wiasnych oszczednosci odrutowac okno od kuchni.

Skutkiem tego jej wielmoznos$¢ zabrata
sie gorliwie-do rybotéstwa. W ogrodzie prze-
ptywat strumien, obfitujacy w pstragi, a w je-
dnem miejscu przerzucony byt przez niego chin-
ski mostek. Pod tym mostkiem, na piasku, so-
wa przesiadywata godzinami, czatujgc cierpli-
wie na centkowane pstragi. Z czasem nabrata
wielkiej wprawy w tych towach, a po zjedze-
niu i'yby, szta na drzemke do swego ulubione-
go miejsca.

Zawiagzala tez przyjazne stosunki z wszyst-
kimi psami, ale koty budzity w niej niezwy-
ciezony wstret, i nie opuszczata zadnej sposo-
bnosci stoczenia z nimi bdjki... Potrafita, dac¢
rade i dwom odrazu, poczem firnwata tryumfu-
jaco nad pobojowiskiem,- ku wielkiej uciesze
przyjaciot z psiego rodu, $ledzacych z zajeciem
przebieg walki.

Ptak byt ulubiehcem stajni, gdzie z po-
dziwem przyjmowano go, jako niezréwnanego
pogromce szczuréw. Konie nie baty go sie
wcale i pozwalaty siada¢ na grzbietach, dopdki
szczur nie ukazat sie pod ztobem, a gdy sowa
rzucita sie na niego, niczyje oczy nie ogladaty
juz wiecej nieszczesliwego gryzonia.

Po kilku miesigcach okazat sie w domu
brak myszy, skutkiem czego jej wielmoznos¢
zaczela sie wyprawia¢ na zer w dalsze strony,
ilekro¢ napadta jg ochota na upolowanie myszy.
Nieobecnos¢ jej trwata czasami i tydzien, po-
czem powracata z najezonemi i zbrudzonemi pio-
rami, a cala jej powierzchownos¢ Swiadczyta,
ze poscita. Zwracata sie w tych razach prosto do
mojej matki, rozumiejgc dobrze, ze ona najpre-
dzej dopomoze w biedzie.

Nie pochwalatem wcale tych wycieczek,
tern bardziej, ze ptak nie mial oznaczonych go-
dzin powrotu i niekiedy zjawiat sie w najnie-
wiasciwszej porze.

Pewuej nocy wszystkich w domu zbudzit
wrzask, dochodzacy z pokoju stuzgcej. Zbiegli-
Smy sie w bardzo niezupelnych strojach, i za-
staliSmy dziewczyne schowang z gtowa pod kot-
dre, a na poreczy tozka rozsiadta sie jej wiel-
moznos$¢, syczac jak waz.

Okazato sie, ze powréciwszy z wyprawy
sowa wsuneta sie przez okienko otwarte z po-
wodu gorgca i postanowiwszy umiesci¢ sie
w tozku, robita sobie miejsce dziobem i szpo-
nami, nie baczac na jego wiascicielke.

Jej wielmoznos$¢ lubita namietnie muzyke,
a. ilekro¢ matka moja zaczynata Spiewac lub
gra¢, po pierwszych taktach sowa spuszczata
sie szybko i zasiadata na oknie, a gdy prze-
brzmiaty ostatnie tony, znikata réwniez cicho
i spiesznie.

Za dworem przy miasteczku byta oberza,
gdzie ludzie schodzili sie w ogrodzie na piwo,
chtopiec grywat na skrzypcach. Jej wielmo-
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zno$¢ zaczeta naleze¢ do tych zebran, a miata
tam opiekuna i obronce, ktorego kudiaty grzbiet
stuzyt jej za siedzenie. Biada niebacznemu
chtopcu, ktoryby wdat sie w jaki zatarg z jej
wielmoznoscia, pies ukaratby go na miejscu.
Goscie oberzy przyjmowali jg goscinnie, czu-
wali nad tern, zeby jej sie nie stato nic zitego,
i odnosili jg kolejno do domu, azeby nie zabta-
dzita, podazajgc za skrzypkiem, ktory ja wabit
muzyka.

Wszystko sie konczy na tym $wiecie, skon-
czyt sietez, niestety, i zywot jej wielmoznosci.
Wyjechatem z domu do krewnych, matka wy-
chodzita mato z powodu wielkich upatow, wiec
ptak, pozostawiony sam sobie, rnusiat czuc sie
osamotniony i robit czestsze niz przedtem wy-
prawy. Pare razy przynosili go uprzejmi sasiedzi.
Lecz pewnego dnia przyniesiono poraz ostatni
jej wielmozno$¢ — zesztywniatg, zimng — nie-
zywa, zatosny pek ociekajacych woda pior. Wi-
docznie zaskoczyta ja w drodze gwattowna bu-
rza, szalejgca dnia tego, i biedny ptak nie miat
dos¢ sity, zeby sie utrzymaé¢ na zmoczonych
skrzydtach, wsrod wsciektej wichury i utonat
w wielkiej katuzy.

Jego krotkie, petne przygod zycie skon-
czyto sie, i nie ja sam tylko go zatowatem.
Matce brak go wieczorem, gdy patrzy na gwia-
zdy, psy weszg pilnie po wszystkich katach,
nie mogac pojgc co. sie stato. Konie spogladajg
na mnie z wyrzutem, jakby chcialy zapytac,
co zrobitem z ich skrzydlatym przyjacielem?

A ja, chodzac pod cieniem drzew o zmierz-
chu, naprozno nadstuchaje gtosu sowy, lub
siedzgc przy biurku szukam ze smutkiem okra-
gtych btyszczacych oczu ptaka, wpatrujagcych
sie we mnie. Tylko fotografia jego wisi na $cia-
nie, a ja spogladam i mys$le o nim i o innych,
ktérzy juz takze nie zyja...

Harrow. 20/Y111 05.

przet. z ang. G-.

Skrzynka do listow.

Czy modliliscie sie, piskleta moje, w starozytnej
farze lub u Sw. Aleksandra dnia 7-0 pazdziernika, kiedy
szkoly i pensye prywatne zebrane na dwoch krancach
Warszawy dziekowaty Bogu za to, zo w tych zakiadach
uzyskano prawo uczenia sie wiekszosci przedmiotéw we
wihasnym jezyku. Bylam i ja z wami, szukatam mysla,
ktére z was zalicza¢ mam prawo do Jaskoiczego grona,
bo pragnetam szepng¢ moim wybranym, iz bardziej niz
dotad nalezy im stara¢ sie o pilno$¢ w nauce, karnos¢
w postepowaniu, dzielno$¢ i szlachetno$¢ w obcowaniu
z towarzyszami pracy; okazcie sie godnymi by¢ pierw-
szym zastepem miodziezy uczonych w nowych, lepszych
warunkach. Niech «dzieci Wieczoréw» $wiecg przyktadem
wszystkim innym, niech przyniosg zaszczyt pismu, ktore
szczepi¢ sie stara uczucia obywatelskiej cnoty, niech
ucieszg Jaskotke, bo ze tzami w oczach pisze te stowa,
zanim przejdzie do odpowiedzi na listy.

Nowej Jadwisee. Nie jeste$ Jadwiska, z kt6rg
przez lat kilka prowadzitam korespondencye. Tamta
zamilkta od maja i nie wiem, czy odezwie sie jeszcze,
moj stowik kochany. Nowa Jadwiska jest miodziutka
ale tez bardzo mitg korespondentka, chetnie biore jg



496

pod swoje skrzydta, dziekujagc za sukienke uszytg dla
biednych dzieci i proszac, aby w nastepnym liscie donio-
sta duzo szczegdtdw o sobie, rodzienstwie, swojej nauce
i zabawie.

Puk! puk! Kto tam? To Blaskooezek i Kra-
sftula zajrzeli do Jaskotki. Chcecie wiedzie¢, jak Ustane
moje gniazdeczko, dobrze, zaraz wam je pokaze. Ja je-
stem ptak innego gatunku niz moje skrzydlate towarzy-
szki, wiec zamiast gliny, pior i Smieci, z ktérych zwykla
ptaszyna domek dzieciom kleci, zastaniecie w moim duzo
liscikow, duzo fotografii roznych jaskétczych pisklat.
Sg miedzy niemi milutkie, dobre twarzyczki. Moze Bla-
skooczek i Krasnula przesla mi tez swoje fotografie,
a ja im za nie bardzo podziekuje. Ale zdradza¢ tajemnic
redakcyi nie moge, dlatego pytania wasze musze zosta-
wi¢ bez odpowiedzi.

Dziekuje Smotko rézowa za obietnice napisa-
nia wiasnorecznego listu, Biedna Smolka nie biega juz po
ogrodzie, nie zbiera suchych gatezy na opat bo zimno,
prawda dziecino? Za to petno jej wszedzie we dworze,
i mamusi ustuzy w czem moze, i tatusia zabawi, pocie-
szy, i Agatke, gdy zrzedzi, rozémieszy i z Tadziem wcigz
psoci¢ gotowa, niech Bog w zdrowiu te Smotke uchowa.

A niech Biatej Lewkonii nagrodzi pamie¢
o biednych dzieciach i dar dla nich przystany. Tylko
czemu Lewkonio tak rzadko sie do nas odzywasz i nie
donosisz nic ani o sobie ani o siostrze?

Wielka zrobitas mi przyjemno$¢ Krasko Lesna
przystaniem fotografii. Sliczne i w $licznej miejscowosci
ustane wasze gniazdo, dawno o tern styszatam, ale mato
wiem o ptakach z tego gniazda, co porabiasz ty Krasko
Zimorodek, i Kobuzek. Czy Zimorodek zastuguje zawsze
na nazwg Paderewskiego. Widzisz, pamietam wszystko,
co sie odnosi do dzieci Wieczoréw, niechze one nie za-
pominajg o Jaskotce.

Dziekuje za uscisnienia Cyganko, bardzo mi
byt mity ten objaw'uczucia i chetnie utulitabym skrzy
dfami drogg dziecing, ktéra nie ma matki. Zgadzam sie
na twoje zdanie o Zakopanem, ja takze miatam ochote
zakla¢ Gewont, zeby sie rozstgpit jak stawny Sezam
z bajki, i odstonit nam ukrywane 1 zazdro$nie- Swiaty.
Dziele i twoje uwielbienie dla morza, nie zgadzamy sie
tylko w sadzie o poetach, ja nad wszystkich przenosze
Mickiewicza. To tez gdybym miata, jak ty Cyganko, mie¢
ulubiong cyfre wybratabym czterdziesci cztery, te taje-
mniczg liczbe wieszcza, ktéra kryje niezbadang dotad za-
gadke jego mysli.

Trawka Stawienska jest wielkie niedobre-
go, bo milczy uparcie cho¢ obiecata pisaé. My tu roz-
mawiamy 0 niej czesto z Renig,. Caléweczka i Detyna.
Rysunki Wisusa otrzymaty nagrode na konkursie.

Na ostatek zostawitam list twoj Quintusie, gdyz
pragne zainteresowa¢ nim cate nasze grono. Quintus
SWojg pracg pomaga w utrzymaniu matki, bo ojciec jego
juz nie zyje, ale matka ulegta teraz ciezkiemu wypad-
kowi i lezy chora, a On dostat tylko jedng korepetycye.
Trzeba wiec natychmiast radzi¢ na ztg dole wyszuka-
niem mu drugiej lekcyi. Prosimy Quintusa, aby sie zgto-
sit do redakcyi, a tymczasem, wszyscy, prawda, ze
wszyscy, szuka¢ bedziemy dla ciebie pracy. Wszak nie
potrzebuje poleca¢ tej prosby sercom moich korespon-
dentow, wszak zrobicie co w waszej mocy. Nie watpi
o tern Jaskotka.

WIECZORY RODZINNE.

Nr. 42

\Wydawnictwa GEBETHNERA i WOLFFA

Bogucka C. i Niewiadomska C. Pierwsza ksigzka do
czytania dla dzieci od lat 7-miu (zaraz po elo-
meniarzu) karton. —.40

— Druga ksigzka do czytania. Z ¢wiczeniami
gramatycznemi i dla dzieci od lat 8—10-ciu. Wyd.
2-gie, przejrzane i popraw i me, kanon. —.80

Bogucka C., Niewiadomska C. i Warnkéwn J. Pierwsze
C¢wiczenia do nauki poprawnego pisa-
nia. Stopien 1—.15 k. Stopiefi 11—.20

Chrzaszcziwska J. i Warnkéwna J. Rok czytania. Wy-
pisy na klase pierwszag. Wyd. 2-gie, przelrzane
I poprawione. W _oprawie

Dmochowski F. S. Krotki zbior Historyi F’OlSkIej
podtug najnowszych zrédet histor. Wyd. nowe, popra-
wione, rozwiniete, i uzupetniono spisem chronologi-
cznym 40 kop., karton. —.50

Drzewiecki Konrad. Poczatkl gramatyki jezyka pol-

skiego z ¢wiczeniami z przyktadami. Wyd. 2-gie,
przejrzane i poprawione. Karton —.60

Galie Henryk. WYypisy polsKie z dziejow Ilteratury do
uzytku szkolnego. Rb. 1.20, w oprawie 1.50

Hellpern M. Zasady botaniki. Podtug 23 wydania
dzieta «Ksiega Przyrody» d-ra Fryderyka Schoedlera,
zmienionego i zredagowanego przez prof, d-ra 0. W.
Thome'go. Z 281 rys. w tekscie 1—

W opr. ptéc. 1.20

Koneczny Feliks Dr. Dzieje Narodu Polskiego, opo-
.wiedziano dla mtodziezy. Korton. kop. 80, w opra-
wie pldc. 1—

Korzon Tadeusz. Historya starozytna sposobem ele-
mentarnym wytozona. Ze 113 rysunkami w tekscie,
z dotgczeniem .3 map. planu i tablicy synchronisty-

Cznej. Wyd 4-to poprawno rb. 1.50 w opr. 1.70
Niewiadomska C. Pierwszy rok gramatyki. —.15
Nussbaum J. Dr. Podrecznik zoologii do uzytku

w klasach nizszych szkot $rednich, oraz do nauczania
prywatnego dla miodziezy od lat 10—14. Z 272 ry-
sunkami w tekscie rb. 1.80,. w opr. ptoc. 2.—

Katalogi szczegotowe ksigzek pedagogicznych na zadanie
bezpfatnie.
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wysytamy na zzf*danie

rmaua llustrowany Cennik

Zahawek, ZajeC pozytecznych
| Gler towarzysklch oraz pouczajacych.
UJdisnia™ows”™i | Sp

Warszawa. Szpitalna Ne. 8.
TEESC:

Do pracy przyjaciele miodzi, przez K. Laskowskie-
go (z ryc.) — Obrazy z dziejow piSmiennictwa polskiego
przez M. Dynowsk:L—Przygody Im¢ Pana Mikotaja, przez
Z. Morawska.--Zdania i mysli—Ormianie i Tatarzy zakau-
kazcy (z ryc.) — Daniel w jaskini Iwow (z ryc.). — Krdl
przestrzeni przez J.Verne'a.-,-Jej Wiehnoznos$¢ przek. z ang.
przez M. G. (z ryc.)—Skrzynka do listow.

Dodatek: Skrzetne wiewitreczki, wiersz, (z ryc.)
List Krysi S. do Marychny P.—Napad na zamek.—Dzielny
Jedrus$, przez J. Piasecka.—Zadania i tamigtowki.

T=ren.VLTXiera.ta Wy nNnosi:

W WARSZAWIE:

ADRES REDAKCYI,

Redaktorka Ludwika Hauke.
5 OkTkb6ps 1905 r.

[o3soneHo LieH3ypoto. Baplasa,

rocznie z Odnoszeniem do domu rub. 4, kwart, rub.
kop. 25. Zmiana adresu kop. 15.

ULICA Mazowiecka Nr. 10.
Wydawczyni Marya z Chomentowskich Balifska.

I, pocztg rocznie rub. 5 — kwart, rub. |
Numer pojedynczy kop. 10.

W drukarni E- Szyllera, Nowy-Swiat 26.



